specialists in finest wines preservation
spécialistes de la conservation des grands vins

especialistas na conservacgao de grandes vinhos
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Somos especialistas en la fabricacion de armarios
climatizados:

» Gracias a nuestra amplia gama de productos
y nuestra politica de precios ajustados,
satisfacemos tanto a particulares como a
profesionales.

+ Disponemos de forma permanente de un stock
importante de Vinobox, lo que garantiza la
disponibilidad inmediata.

+ Somos una marca espanola con presencia en tres
continentes.

+ Através de nuestra politica de control de calidad,
garantizamos un control de 100% de las Vinobox
fabricadas.

» Gracias a huestra amplia red de servicios técnicos
y nuestros tres anos de garantia, aseguramos la
tranquilidad del comprador.

* Nuestro sistema logistico garantiza la entrega (en
peninsula) en un plazo de entre 24 a 48 horas.

We are specialists in air-conditioned cabinet
manufacturing:

+ Thanks to our wide range of products and
our competitive prices policy, we satisfy both
individuals and professionals needs.

« Our large stock of ready-to-deliver products allows
immediate availability.

+ We are a Spanish brand with a presence on three
continents.

+ Through our quality control policy, we are able to
guarantee that 100% of the Vinobox wine cellars we
manufacture are controlled.

« Through our extensive technical service network
and our three-year guarantee, we ensure the buyer's
full satisfaction.

+ Thanks to our logistic system we guarantee a quick
delivery.



Nous sommes spécialisés dans la fabrication
d’armoires climatisées:

» Grace a notre large gamme de produits et a notre
politique de prix compétitifs, nous satisfaisons
aussi bien les particuliers que les professionnels.

* Nous disposons en permanence d’un stock
important de Vinobox, ce qui garantit une
disponibilité immédiate.

+  Nous sommes une marque espagnole présente sur
trois continents.

+ Gréace a notre politique de contréle de qualité, nous
garantissons un contréle a 100% des Vinobox que
nous fabriquons.

» Grace a notre vaste réseau de services techniques
et a notre garantie de trois ans, nous assurons la
tranquillité d'esprit de I'acheteur.

* Notre systéme logistique garantit une livraison
rapide.

Somos especialistas no fabrico de armarios
climatizados.

+ Gragas a nossa vasta gama de produtos e a nossa
politica de pregos competitivos, satisfazemos tanto
particulares como profissionais.

+ Temos permanentemente um grande stock de
Vinobox, o que garante uma disponibilidade
imediata.

« Somos uma marca espanhola com presen¢a em
trés continentes.

+ Através da nossa politica de controlo de qualidade,
garantimos o controlo a 100% das Vinoboxes que
fabricamos.

+ Através da nossa extensa rede de servigos técnicos
e da nossa garantia de trés anos, asseguramos a
paz de espirito do comprador.

+ 0 nosso sistema logistico garante a pronta entrega.
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Hace mas de 15 afios, nosotros,
profesionales apasionados por el vino y
expertos en su comercializacion, decidimos
fundar Vinobox para ofrecer a nuestros
clientes las mejores condiciones de
conservacion de sus caldos favoritos.

Nuestra dedicacion exclusiva a la
fabricacion de vinotecas garantiza que,
tanto los profesionales como los amantes
del vino, encontraran el modelo ideal en
nuestro amplio catalogo.

Con tres gamas de vinotecas y mas de 20
modelos, la oferta de Vinobox cubre todas
las necesidades, de 16 a 300 botellas,
con una o dos zonas de temperatura,
encastrables o de libre instalacion.

About 15 years ago, wine lovers and wine
professionals decided to create Vinobox
to offer their wines the best conservation
conditions.

Our exclusive dedication to air-conditioned
wine cellars manufacturing guarantees
professionals and wine lovers to find the
model that meets their expectations in our
extensive catalogue.

Vinobox can meet any need thanks to its
three ranges and more than 20 wine cellar
models: from 16 to 300 bottles, with one
or two temperature zones, built-in or free-
standing.



Il'y a maintenant plus de 15 ans, nous,
professionnels a la fois passionnés par le
vin et experts dans la commercialisation de
grands crus, décidons de fonder Vinobox
afin d'offrir a nos clients les meilleures
conditions de conservation pour leur vins
préférés.

Notre dévouement exclusif a la

fabrication de caves a vins garantit que

les professionnels et les amateurs de vin
trouveront le modeéle idéal dans notre vaste
catalogue.

Grace a ses trois gammes de caves a vins et
plus de 20 modéles, I'offre Vinobox couvre
tous les besoins, de 16 a 300 bouteilles,
avec une ou deux zones de température,
encastrable ou en pose libre.

Ha mais de 15 anos, nés, profissionais
apaixonados pelo vinho e especialistas na
comercializagao de vinhos finos, decidimos
fundar a Vinobox a fim de oferecer aos
nossos clientes as melhores condigcbes para
a armazenagem dos seus vinhos preferidos.

A nossa dedicacgao exclusiva ao fabrico de
adegas garante que tanto os profissionais
como os amantes do vinho encontrardo o
modelo ideal no nosso extenso catalogo.

Com trés gamas de adegas e mais de 20
modelos, a oferta Vinobox cobre todas
as necessidades, de 16 a 300 garrafas,
com uma ou duas zonas de temperatura,
encastradas ou em drea livre.



Una calidad

sostenible

A i
sustainable

Uno de los objetivos de Vinobox es ofrecer un producto
sostenible de calidad constante. Para lograr este
objetivo, siempre tenemos en cuenta los siguientes
principios

+ Utilizacion de materiales y gases que cumplen la
legislacion medioambiental mas estricta.

« Control funcional y estético exhaustivo del 100% de
las vinotecas fabricadas. Sometemos a prueba cada

una de nuestras vinotecas antes de salir al mercado.

+ Extremo cuidado en toda la manipulacién y el
transporte.

+ Todos nuestros proveedores tienen la certificacion
ISO.

+ Homologacién para todos los modelos (norma CE).
* Inspeccion periodica de nuestras fabricas por un
organismo independiente.

Y en caso de averia, todas las Vinobox tienen tres aios
de garantia.

qualitv
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To offer a durable product with constant quality is one
of Vinobox's goals. In order to achieve it, all the following
principles are key to us:

+  We use materials and gases that comply with the
strictest environmental legislation.

+ Exhaustive functional and aesthetic control of 100%
of the Vinobox manufactured. Each one is individually
tested before being launched on the market.

+ We ensure an extreme care all over the handling and
transport chain.

« All our suppliers are ISO certified.
+ All our models are CE standard approved.

« All our factories are regularly inspected by an
independent agency.

And in the event of a breakdown, all Vinobox come with a
three-year guarantee.



Une qualiteé

durable

Uma qualidade

sustentavel

L'un des objectifs de Vinobox est d'offrir un produit
durable et de qualité constante. Afin d’atteindre cet
objectif, nous gardons toujours a l'esprit les principes
suivants:

+ Utilisation de matériaux et de gaz conformes a la
législation environnementale la plus stricte.

+ Contrédle fonctionnel et esthétique exhaustif de 100%
des Vinobox fabriquées. Chacune d'entre elles est
testée individuellement avant d'‘étre commercialisée.

* Faire preuve d’une extréme prudence lors de toute
manipulation et de tout transport.

+ Chacun de nos fournisseurs est certifié ISO.

« Approbation pour tous les modéles (norme CE).

+ Inspection réguliére de nos usines par un organisme
indépendant.

Sans oublier que, en cas de panne, toutes les Vinobox
bénéficient d’'une garantie de trois ans.

Um dos objectivos da Vinobox é oferecer um produto
sustentavel de qualidade consistente. Para atingir
este objectivo, temos sempre em mente os seguintes
principios:

+ Utilizagao de materiais e gases que respeitem a
legislagao ambiental mais rigorosa.

* Controlo funcional e estético exaustivo de 100%
das Vinobox fabricadas. Cada uma delas é testada
individualmente antes de ser colocada no mercado.

« E tomado extremo cuidado em todo o manuseamento
e transporte.

+ Todos os nossos fornecedores sao certificados ISO.

« Aprovagao para todos os modelos (norma CE).

+ Inspecgéo regular das nossas fabricas por um
organismo independente.

E no caso de uma avaria, todas as Vinoboxes vém com
uma garantia de trés anos.






\VInobox Pro

Diseniada para un uso en libre instalacion.

Designed for free standing use.

Congue pour une utilisation en pose-libre.

Concebida para utilizacao livre em pe.

La gamme Vinobox Pro est congue pour une
utilisation en pose-libre.

Avec la garantie de qualité qui caractérise
toujours Vinobox, la gamme Vinobox Pro,
économique et simple, est une gamme idéale
pour les professionnels de I'hé6tellerie, les
campagnes d'incitation et de promotion, mais
aussi pour I'amateur de vin grace a son design
soigné.

A gama Vinobox Pro foi concebida para utilizagdo
livre em pé.

Com a garantia de qualidade que sempre
caracteriza a Vinobox, a gama econdémica e
simples Vinobox Pro é uma gama ideal para
profissionais da industria hoteleira, campanhas
promocionais de incentivo, mas também para os
amantes do vinho, gragas ao seu design apelativo
e cuidadoso.

Vinobox Pro
modelos / models/ modéles/ modelos
Vinobox 16 Pro
Vinobox 24 Pro
Vinobox 28 Pro 2T2
Vinobox 48 Pro
Vinobox 96 Pro




VINnobox Pro

VINOBOX 16 Pro
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Medidas 43 x 56 x 45 cm (ancho x alto x fondo)

Baldas 3 extraibles de madera

Puerta Doble cristal aislante tratado anti-UVA

Display Digital con control de temperatura e indicador luminoso
Pies 4 de altura regulable

No-Frost Si

Frio Por compresor montado sobre goma anti-vibraciones
Color Negro

Marco puerta Negro

Potencia 85W

Nivel sonoro Bajo (42 dB)

ENG
Measures 43 x 56 x 45 cm (width x height x depth)
Shelves 3 removable in wood
Door Doble tempered glass, anti-UVA
Display Digital control and led
Feet 4 adjustable
No-Frost Yes
Cold system Compressor direct cooling
Colour Black
Frame door Black
Power 85 W (Old class A)
Sound level Low (42 dB)




VINobox Pro

Mesures 43 x 56 x 45 cm (largeur x hauteur x profondeur)
Clayettes 3 amovibles en bois

Porte Double vitrage traité anti-Uv

Affichage Display avec control digital et indicateur lumineux
Pieds 4 réglables en hauteur

No-Frost Oui

Froid Par compresseur monté sur caoutchouc anti-vibrations
Couleur Noire

Cadre porte Noir

Puissance

85 W (Ancienne classe A)

Niveau sonore

Bas (42 dB)

Medidas 43 x 56 x 45 cm (largura x altura x profundidade)

Estantes 3 removiveis de madeira

Porta Vidro duplo isolante tratado anti-UV.

Display Visor digital de controlo de temperatura e indicador
luminoso

Pés 4 ajustaveis em altura

No-Frost Sim

Frio Por compressor montado sobre borracha anti-vibragao

Cor Preta

Moldura porta  Preta

Poténcia

85 W (Ancestral classe A)

Nivel de ruido

Baixo (42 dB)




VINnobox Pro

VINOBOX 24 Pro

178 kwh/annum
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Medidas 43 x 74 x 45 cm (ancho x alto x fondo)

Baldas 5 extraibles de madera y un cajon

Puerta Doble cristal aislante tratado anti-UVA

Display Digital con control de temperatura e indicador luminoso
Pies 4 de altura regulable

No-Frost Si

Frio Por compresor montado sobre goma anti-vibraciones
Color Negro

Marco puerta Negro

Potencia 85W

Nivel sonoro Bajo (42 dB)

ENG
Measures 43 x 74 x 45 cm (width x height x depth)
Shelves 5 removable in wood and drawer
Door Doble tempered glass, anti-UVA
Display Digital control and led
Feet 4 adjustable
No-Frost Yes
Cold system Compressor direct cooling
Colour Black
Frame door Black
Power 85 W (Old class B)
Sound level Low (42 dB)




VINobox Pro

Mesures 43 x 74 x 45 cm (largeur x hauteur x profondeur)
Clayettes 5 amovibles en bois et un tiroir

Porte Double vitrage traité anti-Uv

Affichage Display avec control digital et indicateur lumineux
Pieds 4 réglables en hauteur

No-Frost Oui

Froid Par compresseur monté sur caoutchouc anti-vibrations
Couleur Noire

Cadre porte Noir

Puissance

85 W (Ancienne classe B)

Niveau sonore

Bas (42 dB)

Medidas 43 x 74 x 45 cm (largura x altura x profundidade)

Estantes 5 removiveis de madeira e uma gaveta

Porta Vidro duplo isolante tratado anti-UV

Display Visor digital de controlo de temperatura e indicador
luminoso

Pés 4 ajustaveis em altura

No-Frost Sim

Frio Por compressor montado sobre borracha anti-vibragao

Cor Preta

Moldura porta  Preta

Poténcia

85 W (Ancestral classe B)

Nivel de ruido

Baixo (42 dB)
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Medidas 33 x 108 x 45,5 cm (ancho x alto x fondo)
Baldas 7 extraibles de madera
Puerta Doble cristal aislante tratado anti-UVA
Display Digital con control de temperatura e indicador luminoso
Pies 4 de altura regulable
No-Frost Si
Frio Por compresor montado sobre goma anti-vibraciones
Color Negro
Marco puerta Negro
Potencia 85W
Nivel sonoro Bajo (44 dB)

ENG
Measures 33 x 108 x 45,5 cm (width x height x depth)
Shelves 7 removable in wood
Door Doble tempered glass, anti-UVA
Display Digital control and led
Feet 4 adjustable
No-Frost Yes
Cold system Compressor direct cooling
Colour Black
Frame door Black
Power 85 W (Old class B)
Sound level Low (44 dB)




VINobox Pro

Mesures 33 x 108 x 45,5 cm (largeur x hauteur x profondeur)
Clayettes 7 amovibles en bois

Porte Double vitrage traité anti-Uv

Affichage Display avec control digital et indicateur lumineux
Pieds 4 réglables en hauteur

No-Frost Oui

Froid Par compresseur monté sur caoutchouc anti-vibrations
Couleur Noire

Cadre porte Noir

Puissance

85 W (Ancienne classe B)

Niveau sonore

Bas (44 dB)

Medidas 33 x 108 x 45,5 cm (largura x altura x profundidade)

Estantes 5 removiveis de madeira

Porta Vidro duplo isolante tratado anti-UV

Display Visor digital de controlo de temperatura e indicador
luminoso

Pés 4 ajustaveis em altura

No-Frost Sim

Frio Por compressor montado sobre borracha anti-vibragao

Cor Preta

Moldura porta  Preta

Poténcia

85 W (Ancestral classe B)

Nivel de ruido

Baixo (44 dB)




VINnobox Pro

VINOBOX 48 Pro
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Medidas 50 x 85 x 54 cm (ancho x alto x fondo)

Baldas 3 extraibles de madera y un cajén

Puerta Doble cristal aislante tratado anti-UVA

Display Digital con control de temperatura e indicador luminoso
Pies 2 de altura regulable

No-Frost Si

Frio Por compresor montado sobre goma anti-vibraciones
Color Negro

Marco puerta Negro

Potencia 85W

Nivel sonoro Bajo (42 dB)

ENG
Measures 50 x 85 x 54 cm (width x height x depth)
Shelves 3 removable in wood and drawer
Door Doble tempered glass, anti-UVA
Display Digital control and led
Feet 2 adjustable
No-Frost Si
Cold system Compressor direct cooling
Colour Black
Frame door Black
Power 85 W (Old class A)
Sound level Low (42 dB)




VINobox Pro

Mesures 50 x 85 x 54 cm (largeur x hauteur x profondeur)
Clayettes 3 amovibles en bois et un tiroir

Porte Double vitrage traité anti-Uv

Affichage Display avec control digital et indicateur lumineux
Pieds 2 réglables en hauteur

No-Frost Oui

Froid Par compresseur monté sur caoutchouc anti-vibrations
Couleur Noire

Cadre porte Noir

Puissance

85 W (Ancienne classe A)

Niveau sonore

Bas (42 dB)

Medidas 50 x 85 x 54 cm (largura x altura x profundidade)

Estantes 3 removiveis de madeira e uma gaveta

Porta Vidro duplo isolante tratado anti-UV.

Display Visor digital de controlo de temperatura e indicador
luminoso

Pés 2 ajustaveis em altura

No-Frost Sim

Frio Por compressor montado sobre borracha anti-vibragao

Cor Preta

Moldura porta  Preta

Poténcia

85 W (Ancestral classe A)

Nivel de ruido

Baixo (42 dB)




VINnobox Pro

VINOBOX 96 Pro
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Medidas 50 x 125 x 54 cm (ancho x alto x fondo)
Baldas 6 extraibles de madera y un cajon
Puerta Doble cristal aislante tratado anti-UVA
Display Digital con control de temperatura e indicador luminoso
Pies 2 de altura regulable
No-Frost Si
Frio Por compresor montado sobre goma anti-vibraciones
Color Negro

Marco puerta Negro

Potencia 85 W

Nivel sonoro Bajo (42 dB)

ENG
Measures 50 x 125 x 54 cm (width x height x depth)
Shelves 6 removable in wood and drawer
Door Doble tempered glass, anti-UVA
Display Digital control and led
Feet 2 adjustable
No-Frost Yes
Cold system Compressor direct cooling
Colour Black
Frame door Black
Power 85 W (Old class A)
Sound level Low (42 dB)




VINobox Pro

Mesures 50 x 125 x 54 cm (largeur x hauteur x profondeur)
Clayettes 6 amovibles en bois et un tiroir

Porte Double vitrage traité anti-Uv

Affichage Display avec control digital et indicateur lumineux
Pieds 2 réglables en hauteur

No-Frost Oui

Froid Par compresseur monté sur caoutchouc anti-vibrations
Couleur Noire

Cadre porte Noir

Puissance

85 W (Ancienne classe A)

Niveau sonore

Bas (42 dB)

Medidas 50 x 125 x 54 cm (largura x altura x profundidade)

Estantes 6 removiveis de madeira e uma gaveta

Porta Vidro duplo isolante tratado anti-UV.

Display Visor digital de controlo de temperatura e indicador
luminoso

Pés 2 ajustaveis em altura

No-Frost Sim

Frio Por compressor montado sobre borracha anti-vibragao

Cor Preta

Moldura porta  Preta

Poténcia

85 W (Ancestral classe A)

Nivel de ruido

Baixo (42 dB)




VinoooX) VINODOX Design

La gama Vinobox Design es una gama
especialmente disefiada para espacios atipicos.

Sus diferentes medidas permiten tener desde 20
hasta 300 botellas en su cocina, o elegantemente
en el saldn de su casa. Las mejoras en disefo y
en eficiencia energética hacen de la gama Design
un éxito seguro.

Vinobox Design range is perfect for atypical
spaces.

The different sizes allow you to keep elegantly
from 20 to 300 bottles in your kitchen, or in
your living room. Design and energy efficiency
improvements ensure the Design range its own
success.



Vinobox Design

Para espacios atipicos.

The perfect range for atypical spaces.

Pour des espaces atypiques.

Para espacos atipicos.

La gamme Vinobox Design est une gamme
spécialement congue pour des espaces
atypiques.

Ses différentes tailles vous permettent de
conserver de 20 a 300 bouteilles dans votre
cuisine, ou élégamment dans votre salon.

Les améliorations apportées au design et a
I'efficacité énergétique font de la gamme Design
un succes certain.

A gama Vinobox Design é uma gama
especialmente concebida para espagos atipicos.

Os seus diferentes tamanhos permitem manter
de 20 a 300 garrafas na sua cozinha, ou
elegantemente na sua sala de estar. As melhorias
na concep¢do e eficiéncia energética fazem da
gama Design um éxito certo.

Vinobox Design

modelos / models/ modéles/ modelos
Vinobox 20 Design
Vinobox 24 Design
Vinobox 300 Design 2T2



Vinobox Design

VINOBOX 20 Design
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Medidas 29,5 x 80 x 57,5 cm (ancho x alto x fondo)

Baldas 5 extraibles de madera

Puerta Triple cristal aislante tratado anti-UVA e alarma
Display Digital con control de temperatura e indicador luminoso
Pies 4 de altura regulable

No-Frost Si

Frio Por compresor montado sobre goma anti-vibraciones
Color Negro

Marco puerta Negro o Inox

Potencia 0W

Nivel sonoro Bajo (39 dB)

ENG
Measures 29,5 x 80 x 57,5 cm (width x height x depth)
Shelves 5 removable in wood
Door Triple tempered glass, anti-UVA with warning
Display Digital control and led
Feet 4 adjustable
No-Frost Yes
Cold system Compressor direct cooling
Colour Black
Frame door Black or Stainless
Power 90 W (Old class A+)
Sound level Low (39 dB)




Vinobox Design

Mesures 29,5 x 80 x 57,5 cm (largeur x hauteur x profondeur)
Clayettes 5 amovibles en bois

Porte Triple vitrage traité anti-UV et alarme

Affichage Display avec control digital et indicateur lumineux
Pieds 4 réglables en hauteur

No-Frost Oui

Froid Par compresseur monté sur caoutchouc anti-vibrations
Couleur Noire

Cadre porte Noir ou Inox

Puissance

90 W (Ancienne classe A+)

Niveau sonore

Bas (39 dB)

Medidas 29,5 x 80 x 57,5 cm (largura x altura x profundidade)

Estantes 5 removiveis de madeira

Porta Vidro triplo isolante tratado anti-UV com alarma.

Display Visor digital de controlo de temperatura e indicador
luminoso

Pés 4 ajustaveis em altura

No-Frost Sim

Frio Por compressor montado sobre borracha anti-vibragao

Cor Preta

Moldura porta

Preta ou Inoxidavel

Poténcia

90 W (Ancestral classe A+)

Nivel de ruido

Baixo (39 dB)




Vinobox Design

VINOBOX 24 Design
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Medidas 59,5 x 45,5 x 54,5 cm (ancho x alto x fondo)

Baldas 3 extraibles de madera sobre railes de seguridad
Puerta Doble cristal aislante tratado anti-UVA

Display Digital con control de temperatura e indicador luminoso
Pies No-modelo solo encastrable

No-Frost Si

Frio Por compresor montado sobre goma anti-vibraciones
Color Negro

Marco puerta Inox

Potencia 85W

Nivel sonoro Bajo (41 dB)

ENG
Measures 59,5 x 45,5 x 54,5 cm (width x height x depth)
Shelves 3 removable in wood on safety rails
Door Doble tempered glass, anti-UVA
Display Digital control and led
Feet No-Just built-it
No-Frost Yes
Cold system Compressor direct cooling
Colour Black
Frame door Stainless
Power 85 W (Old class A)
Sound level Low (41 dB)




Vinobox Design

Mesures 59,5 x 45,5 x 54,5 cm (largeur x hauteur x profondeur)
Clayettes 3 amovibles en bois sur rails de sécurité

Porte Double vitrage traité anti-Uv

Affichage Display avec control digital et indicateur lumineux
Pieds Non-Modele seulement encastrable

No-Frost Oui

Froid Par compresseur monté sur caoutchouc anti-vibrations
Couleur Noire

Cadre porte Inox

Puissance

85 W (Ancienne classe A)

Niveau sonore

Bas (41 dB)

e © @ © 88

Medidas 59,5 x 45,5 x 54,5 cm (largura x altura x profundidade)

Estantes 3 removiveis de madeira em trilhos de seguranca

Porta Vidro duplo isolante tratado anti-UV.

Display Visor digital de controlo de temperatura e indicador
luminoso

Pés No- Modelo solo de embutir

No-Frost Sim

Frio Por compressor montado sobre borracha anti-vibragao

Cor Preta

Moldura porta  Inoxidavel

Poténcia

85 W (Ancestral classe A)

Nivel de ruido

Baixo (41 dB)
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Vinobox Design

VINOBOX 300 Design 2T?
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Medidas 75 x 187 x 68 cm (ancho x alto x fondo)

Baldas 16 extraibles de madera sobre railes de seguridad
Puerta Doble cristal aislante tratado anti-UVA

Display Digital con control de temperatura e indicador luminoso
Pies 4 de altura regulable

No-Frost Si

Frio Por compresor montado sobre goma anti-vibraciones
Color Negro

Marco puerta Inox

Potencia 220 W

Nivel sonoro Bajo (45 dB)

ENG
Measures 75 x 187 x 68 cm (width x height x depth)
Shelves 16 removable in wood on safety rails
Door Doble tempered glass, anti-UVA
Display Digital control and led
Feet 4 adjustable
No-Frost Si
Cold system Compressor direct cooling
Colour Black
Frame door Stainless
Power 220 W (Old class A)
Sound level Low (45 dB)




Vinobox Design

Mesures 75 x 187 x 68 cm (largeur x hauteur x profondeur)
Clayettes 16 amovibles en bois sur rails de sécurité

Porte Double vitrage traité anti-Uv

Affichage Display avec control digital et indicateur lumineux
Pieds 4 réglables en hauteur

No-Frost Oui

Froid Par compresseur monté sur caoutchouc anti-vibrations
Couleur Noire

Cadre porte Inox

Puissance

220 W (Ancienne classe A)

Niveau sonore

Bas (45 dB)

Medidas 75 x 187 x 68 cm (largura x altura x profundidade)

Estantes 16 removiveis de madeira em trilhos de seguranga

Porta Vidro duplo isolante tratado anti-UV

Display Visor digital de controlo de temperatura e indicador
luminoso

Pés 4 ajustaveis em altura

No-Frost Sim

Frio Por compressor montado sobre borracha anti-vibragao

Cor Preta

Moldura porta  Inoxidavel

Poténcia

220 W (Ancestral classe A)

Nivel de ruido

Baixo (45 dB)
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\VINODOX
Encastrable

O DE LIBRE INSTALACION (GC)

Built-in or free-standing
Encastrable ou pose-libre
Encastravel ou independente

La gama Vinobox encastrable o de libre
instalacion es una gama especialmente disefada
para ir empotrada, tanto en columna como bajo
encimera, pero su atractivo disefo permite
también la libre instalacion.

Amplia y variada, la gama Vinobox encastrable
con sus nuevos disefios, detalles como railes en
las baldas, cerradura y una eficiencia energética
mejorada es la gama perfecta para los amantes
del vino.

Vinobox built-in or free-standing range is
specially designed to be settled, either in a column
or under the worktop. It can also be free standing
put up thanks to its attractive design.

A wine amateur will enjoy this specific range
characteristics: wide and varied new designs,
attractive details like sliding shelves rails, security
lock and improved energy efficiency system.



\/INODOX
Encastrable

La gama perfecta para los amantes del vino.

The perfect range for wine amateurs.

La gamme parfaite pour les amateurs de vin.

A gama perfeita para os amantes do vinho.

La gamme Vinobox encastrable ou pose-libre
est une gamme spécialement congue pour étre
encastrée, soit dans une colonne, soit sous le
plan de travail, mais son design attrayant permet
également une installation pose-libre.

Large et variée, la gamme Vinobox encastrable
avec ses nouveaux designs, ses détails tels que
les rails sur les étageres, la serrure et I'efficacité
énergétique améliorée est la gamme parfaite pour
les amateurs de vin.

A gama Vinobox encastravel ou independente € uma
gama especialmente concebida para ser encastrada,
quer numa coluna ou debaixo da bancada, mas o
seu design atractivo também permite a instalagéo
independente.

Ampla e variada, a gama Vinobox encastravel com
0s seus novos desenhos, detalhes como calhas nas
prateleiras, fechadura e maior eficiéncia energética é
a gama perfeita para os amantes do vinho.

Vinobox GC
modelos / models/ modeles/ modelos

Vinobox 40 GC 1T2

Vinobox 40 GC 2T?
Vinobox 50 GC 1T2
Vinobox 50 GC 2T?
Vinobox 110 GC 1T2
Vinobox 110 GC 2T2
Vinobox 168 GC 1T2
Vinobox 168 GC 2T2



Vinobox Encastrable | GC

VINOBOX 40 GC 1T®
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135 kwhyannum

40 5-18°C 265%

34,5Kg 95 L

Medidas 45 x 80 x 59,5 cm (ancho x alto x fondo)

Baldas 5 extraibles de madera

Puerta Triple cristal aislante tratado anti-UVA, reversible

Display Digital con control de temperatura e indicador luminoso

Pies 4 de altura regulable

No-Frost Si

Frio Por compresor montado sobre goma anti-vibraciones 'y
ventilado

Color Negro

Marco puerta

Negro o Inox

Potencia

MOW

Nivel sonoro

Bajo (41 dB)

ENG
Measures 45 x 80 x 59,5 cm (width x height x depth)
Shelves 5 removable in wood
Door Triple tempered glass, anti-UVA, reversible
Display Digital control and led
Feet 4 adjustable
No-Frost Yes
Cold system Compressor direct cooling and fan
Colour Black
Frame door Black or Stainless
Power 90 W (Old class A)
Sound level Low (41 dB)




Vinobox Encastrable | GC

Mesures 45 x 80 x 59,5 cm (largeur x hauteur x profondeur)

Clayettes 5 amovibles en bois

Porte Triple vitrage traité anti-UV, réversible

Affichage Display avec control digital et indicateur lumineux

Pieds 4 réglables en hauteur

No-Frost Oui

Froid Par compresseur monté sur caoutchouc anti-vibrations
et ventilé

Couleur Noire

Cadre porte Noir ou Inox

Puissance 90 W (Ancienne classe A)

Niveau sonore

Bas (41 dB)

605

595

> 805

800

L50

Medidas 45 x 80 x 59,5 cm (largura x altura x profundidade)

Estantes 5 removiveis de madeira

Porta Vidro triplo isolante tratado anti-UV, reversivel

Display Visor digital de controlo de temperatura e indicador
luminoso

Pés 4 ajustaveis em altura

No-Frost Sim

Frio Por compressor montado sobre borracha anti-vibragao
e ventilado

Cor Preta

Moldura porta

Preta ou Inoxidavel

Poténcia

90 W (Ancestral classe A)

Nivel de ruido

Baixo (41 dB)

1=
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VINOBOX 40 GC 2T*

EBIENERG! i
8 4
40 5-10°C 10-18°C 265%
e 4
145 wwhyannum

o

)

s 34,5Kg 95L
Medidas 45 x 80 x 59,5 cm (ancho x alto x fondo)
Baldas 5 extraibles de madera
Puerta Triple cristal aislante tratado anti-UVA, reversible
Display Digital con control de temperatura e indicador luminoso
Pies 4 de altura regulable
No-Frost Si
Frio Por compresor montado sobre goma anti-vibraciones 'y

ventilado

Color Negro

Marco puerta Negro o Inox

Potencia 90 W

Nivel sonoro Bajo (41 dB)

ENG
Measures 45 x 80 x 59,5 cm (width x height x depth)
Shelves 5 removable in wood
Door Triple tempered glass, anti-UVA, reversible
Display Digital control and led
Feet 4 adjustable
No-Frost Yes
Cold system Compressor direct cooling and fan
Colour Black
Frame door Black or Stainless
Power 90 W (Old class B)
Sound level Low (41 dB)




Vinobox Encastrable | GC

Mesures 45 x 80 x 59,5 cm (largeur x hauteur x profondeur)

Clayettes 5 amovibles en bois

Porte Triple vitrage traité anti-UV, réversible

Affichage Display avec control digital et indicateur lumineux

Pieds 4 réglables en hauteur

No-Frost Oui

Froid Par compresseur monté sur caoutchouc anti-vibrations
et ventilé

Couleur Noire

Cadre porte Noir ou Inox

Puissance 90 W (Ancienne classe B)

Niveau sonore

Bas (41 dB)

595

> 805

Medidas 45 x 80 x 59,5 cm (largura x altura x profundidade)

Estantes 5 removiveis de madeira

Porta Vidro triplo isolante tratado anti-UV, reversivel

Display Visor digital de controlo de temperatura e indicador
luminoso

Pés 4 ajustaveis em altura

No-Frost Sim

Frio Por compressor montado sobre borracha anti-vibragao
e ventilado

Cor Preta

Moldura porta

Preta ou Inoxidavel

Poténcia

90 W (Ancestral classe B)

Nivel de ruido

Baixo (41 dB)
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VINOBOX 50 GC 1T*

BB ENERGY [
=

[
4

145 wwhyannum

50 5-18°C 265%

48 Kg 132L

Medidas 59,5 x 80 x 59,5 cm (ancho x alto x fondo)

Baldas 6 extraibles de madera sobre railes de seguridad

Puerta Triple cristal aislante tratado anti-UVA, reversible

Display Digital con control de temperatura e indicador luminoso

Pies 4 de altura regulable

No-Frost Si

Frio Por compresor montado sobre goma anti-vibraciones 'y
ventilado

Color Negro

Marco puerta

Negro o Inox

Potencia

MOW

Nivel sonoro

Bajo (41 dB)

ENG
Measures 59,5 x 80 x 59,5 cm (width x height x depth)
Shelves 6 removable in wood on safety rails
Door Triple tempered glass, anti-UVA, reversible
Display Digital control and led
Feet 4 adjustable
No-Frost Yes
Cold system Compressor direct cooling and fan
Colour Black
Frame door Black or Stainless
Power 90 W (Old class A)
Sound level Low (41 dB)




Vinobox Encastrable | GC

Mesures 59,5 x 80 x 59,5 cm (largeur x hauteur x profondeur)

Clayettes 6 amovibles en bois sobre rails de sécurité

Porte Triple vitrage traité anti-UV, réversible

Affichage Display avec control digital et indicateur lumineux

Pieds 4 réglables en hauteur

No-Frost Oui

Froid Par compresseur monté sur caoutchouc anti-vibrations
et ventilé

Couleur Noire

Cadre porte Noir ou Inox

Puissance 90 W (Ancienne classe A)

Niveau sonore

Bas (41 dB)

595

> 805

Medidas 59,5 x 80 x 59,5 cm (ancho x alto x fondo)

Estantes 6 removiveis de madeira em trilhos de seguranca

Porta Vidro triplo isolante tratado anti-UV, reversivel

Display Visor digital de controlo de temperatura e indicador
luminoso

Pés 4 ajustaveis em altura

No-Frost Sim

Frio Por compressor montado sobre borracha anti-vibragao
e ventilado

Cor Preta

Moldura porta

Preta ou Inoxidavel

Poténcia

90 W (Ancestral classe A)

Nivel de ruido

Baixo (41 dB)




Vinobox Encastrable | GC

VINOBOX 50 GC 2T*

EBIENERG” &
=
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2 48 Kg 1321

ENG

Medidas 59,5 x 136 x 68 cm (ancho x alto x fondo) Measures 59,5 x 136 x 68 cm (width x height x depth)

Baldas 5 extraibles de madera sobre railes de seguridad Shelves 5 removable in wood on safety rails

Puerta Triple cristal aislante tratado anti-UVA, reversible Door Triple tempered glass, anti-UVA, reversible

Display Digital con control de temperatura e indicador luminoso Display Digital control and led

Pies 4 de altura regulable Feet 4 adjustable

No-Frost S No-Frost Yes

Frio Por compresor montado sobre goma anti-vibraciones y Cold system Compressor direct cooling and fan
ventilado Colour Black

Color Negro Frame door Black or Stainless

Marco puerta Negro o Inox Power 90 W (0ld class B)

Potencia oW Sound level  Low (41 dB)

Nivel sonoro Bajo (41 dB)




Vinobox Encastrable | GC

Mesures 59,5 x 136 x 68 cm (largeur x hauteur x profondeur)

Clayettes 5 amovibles en bois sur rails de sécurité

Porte Triple vitrage traité anti-UV, réversible

Affichage Display avec control digital et indicateur lumineux

Pieds 4 réglables en hauteur

No-Frost Oui

Froid Par compresseur monté sur caoutchouc anti-vibrations
et ventilé

Couleur Noire

Cadre porte Noir ou Inox

Puissance 90 W (Ancienne classe B)

Niveau sonore

Bas (41 dB)

595

> 805

Medidas 59,5 x 136 x 68 cm (largura x altura x profundidade)

Estantes 5 removiveis de madeira em trilhos de seguranca

Porta Vidro triplo isolante tratado anti-UV, reversivel

Display Visor digital de controlo de temperatura e indicador
luminoso

Pés 4 ajustaveis em altura

No-Frost Sim

Frio Por compressor montado sobre borracha anti-vibragao
e ventilado

Cor Preta

Moldura porta

Preta ou Inoxidavel

Poténcia

90 W (Ancestral classe B)

Nivel de ruido

Baixo (41 dB)
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VINOBOX 110 GC 1T*

EBIENERG” ¥
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179 kwh/annum

116 5-18°C 265%

95 Kg 280 L

Medidas 59,5 x 136 x 68 cm (ancho x alto x fondo)

Baldas 11 extraibles de madera sobre railes de seguridad

Puerta Triple cristal aislante tratado anti-UVA, reversible

Display Digital con control de temperatura e indicador luminoso

Pies 4 de altura regulable

No-Frost Si

Frio Por compresor montado sobre goma anti-vibraciones 'y
ventilado

Color Negro

Marco puerta

Negro o Inox

Potencia

160 W

Nivel sonoro

Bajo (44 dB)

ENG
Measures 59,5 x 136 x 68 cm (width x height x depth)
Shelves 11 removable in wood on safety rails
Door Triple tempered glass, anti-UVA, reversible
Display Digital control and led
Feet 4 adjustable
No-Frost Yes
Cold system Compressor direct cooling and fan
Colour Black
Frame door Black or Stainless
Power 160 W (Old class B)
Sound level Low (41 dB)




Vinobox Encastrable | GC

Mesures 59,5 x 136 x 68 cm (largeur x hauteur x profondeur)

Clayettes 11 amovibles en bois sobre rails de sécurité

Porte Triple vitrage traité anti-UV, réversible

Affichage Display avec control digital et indicateur lumineux

Pieds 4 réglables en hauteur

No-Frost Oui

Froid Par compresseur monté sur caoutchouc anti-vibrations
et ventilé

Couleur Noire

Cadre porte Noir ou Inox

Puissance 160 W (Ancienne classe B)

Niveau sonore

Bas (41 dB)

‘%./ ||
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> 1360

1356

Medidas 59,5 x 136 x 68 cm (largura x altura x profundidade)

Estantes 11 removiveis de madeira em trilhos de seguranga

Porta Vidro triplo isolante tratado anti-UV, reversivel

Display Visor digital de controlo de temperatura e indicador
luminoso

Pés 4 ajustaveis em altura

No-Frost Sim

Frio Por compressor montado sobre borracha anti-vibragao
e ventilado

Cor Preta

Moldura porta

Preta ou Inoxidavel

Poténcia

160 W (Ancestral classe B)

Nivel de ruido

Baixo (41 dB)
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VINOBOX 110 GC 2T*

BB ENERGY
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180 kwh/annum

111 5-10°C 10-18°C 265%

48 Kg 132L

Medidas 59,5 x 136 x 68 cm (ancho x alto x fondo)

Baldas 11 extraibles de madera sobre railes de seguridad

Puerta Triple cristal aislante tratado anti-UVA, reversible

Display Digital con control de temperatura e indicador luminoso

Pies 4 de altura regulable

No-Frost Si

Frio Por compresor montado sobre goma anti-vibraciones 'y
ventilado

Color Negro

Marco puerta

Negro o Inox

Potencia

210 W

Nivel sonoro

Bajo (44 dB)
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ENG
Measures 59,5 x 136 x 68 cm (width x height x depth)
Shelves 11 removable in wood on safety rails
Door Triple tempered glass, anti-UVA, reversible
Display Digital control and led
Feet 4 adjustable
No-Frost Yes
Cold system Compressor direct cooling and fan
Colour Black
Frame door Black or Stainless
Power 210 W (Old class B)
Sound level Low (44 dB)
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Mesures 59,5 x 136 x 68 cm (largeur x hauteur x profondeur)
Clayettes 11 amovibles en bois sobre rails de sécurité
Porte Triple vitrage traité anti-UV, réversible
Affichage Display avec control digital et indicateur lumineux
Pieds 4 réglables en hauteur
No-Frost Oui
Froid Par compresseur monté sur caoutchouc anti-vibrations
et ventilé
Couleur Noire
Cadre porte Noir ou Inox
Puissance 210 W (Ancienne classe B)
Niveau sonore  Bas (44 dB)
//
"
.
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Medidas 59,5 x 136 x 68 cm (ancho x alto x fondo)

Estantes 11 removiveis de madeira em trilhos de seguranga

Porta Vidro triplo isolante tratado anti-UV, reversivel

Display Visor digital de controlo de temperatura e indicador
luminoso

Pés 4 ajustaveis em altura

No-Frost Sim

Frio Por compressor montado sobre borracha anti-vibragao
e ventilado

Cor Preta

Moldura porta

Preta ou Inoxidavel

Poténcia

210 W (Ancestral classe B)

Nivel de ruido

Baixo (44 dB)
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VINOBOX 168 GC 1T*
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260 kwh/annum

168 5-10°C 265%

125 Kg 430 L

Medidas 59,5 x 182 x 68 cm (ancho x alto x fondo)

Baldas 16 extraibles de madera sobre railes de seguridad

Puerta Triple cristal aislante tratado anti-UVA, reversible

Display Digital con control de temperatura e indicador luminoso

Pies 4 de altura regulable

No-Frost Si

Frio Por compresor montado sobre goma anti-vibraciones 'y
ventilado

Color Negro

Marco puerta

Negro o Inox

Potencia

160 W

Nivel sonoro

Bajo (44 dB)

é

Measures 59,5 x 182 x 68 cm (width x height x depth)
Shelves 16 removable in wood on safety rails

Door Triple tempered glass, anti-UVA, reversible
Display Digital control and led

Feet 4 adjustable

No-Frost Yes

Cold system Compressor direct cooling and fan

Colour Black

Frame door Black or Stainless

Power 160 W (Old class B)

Sound level Low (44 dB)
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Mesures 59,5 x 182 x 68 cm (largeur x hauteur x profondeur)

Clayettes 16 amovibles en bois sobre rails de sécurité

Porte Triple vitrage traité anti-UV, réversible

Affichage Display avec control digital et indicateur lumineux

Pieds 4 réglables en hauteur

No-Frost Oui

Froid Par compresseur monté sur caoutchouc anti-vibrations
et ventilé

Couleur Noire

Cadre porte Noir ou Inox

Puissance 160 W (Ancienne classe B)

Niveau sonore

Bas (44 dB)

> 122

1817

Medidas 59,5 x 182 x 68 cm (ancho x alto x fondo)

Estantes 16 removiveis de madeira em trilhos de seguranga

Porta Vidro triplo isolante tratado anti-UV, reversivel

Display Visor digital de controlo de temperatura e indicador
luminoso

Pés 4 ajustaveis em altura

No-Frost Sim

Frio Por compressor montado sobre borracha anti-vibragao
e ventilado

Cor Preta

Moldura porta

Preta ou Inoxidavel

Poténcia

160 W (Ancestral classe B)

Nivel de ruido

Baixo (44 dB)
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VINOBOX 168 GC 2T*
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260 kwh/annum

168 5-10°C 10-18°C 265%

125 Kg 430 L

Medidas 59,5 x 182 x 68 cm (ancho x alto x fondo)

Baldas 16 extraibles de madera sobre railes de seguridad

Puerta Triple cristal aislante tratado anti-UVA, reversible

Display Digital con control de temperatura e indicador luminoso

Pies 4 de altura regulable

No-Frost Si

Frio Por compresor montado sobre goma anti-vibraciones 'y
ventilado

Color Negro

Marco puerta

Negro o Inox

Potencia

210 W (Antigua clase B)

Nivel sonoro

Bajo (44 dB)

ENG
Measures 59,5 x 182 x 68 cm (width x height x depth)
Shelves 16 removable in wood on safety rails
Door Triple tempered glass, anti-UVA, reversible
Display Digital control and led
Feet 4 adjustable
No-Frost Yes
Cold system Compressor direct cooling and fan
Colour Black
Frame door Black or Stainless
Power 210 W (Old class B)
Sound level Low (44 dB)
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Mesures 59,5 x 182 x 68 cm (largeur x hauteur x profondeur)

Clayettes 16 amovibles en bois sobre rails de sécurité

Porte Triple vitrage traité anti-UV, réversible

Affichage Display avec control digital et indicateur lumineux

Pieds 4 réglables en hauteur

No-Frost Oui

Froid Par compresseur monté sur caoutchouc anti-vibrations
et ventilé

Couleur Noire

Cadre porte Noir ou Inox

Puissance 210 W (Ancienne classe B)

Niveau sonore

Bas (44 dB)

> 122

1817

Medidas 59,5 x 182 x 68 cm (ancho x alto x fondo)

Estantes 16 removiveis de madeira em trilhos de seguranga

Porta Vidro triplo isolante tratado anti-UV, reversivel

Display Visor digital de controlo de temperatura e indicador
luminoso

Pés 4 ajustaveis em altura

No-Frost Sim

Frio Por compressor montado sobre borracha anti-vibragao
e ventilado

Cor Preta

Moldura porta

Preta ou Inoxidavel

Poténcia

210 W (Ancestral classe B)

Nivel de ruido

Baixo (44 dB)




VinoboX)) C1GARDOX

Humedad, temperatura
y luminosidad perfectas.

Como especialista en conservacién de un producto
organico vivo y delicado como el vino, Vinobox
aprovecha todo su saber hacer y crea Cigarbox.

Cigarbox es el humidificador que retine todas las S A5 4
condiciones para la conservacion optima de sus Humdete’ temperature
puros: et luminosite parfaites.
- un nivel de humedad constante (alrededor de
los 70%).

- una temperatura controlada, constante y
uniforme gracias a su sistema de ventilacién
suave.

- una proteccion de la luz gracias a su puerta de
doble cristal tratado anti-UV.

Thanks to its know-how in preserving a living and
delicate organic material such as wine, Vinobox
creates Cigarbox.

Cigarbox is the humidifier that meets all the conditions
for the optimal preservation of your cigars:

- a constant humidity level (around 70%).

- a controlled, constant and uniform temperature
thanks to its gentle ventilation system.

- protection from light thanks to its anti-UV
treated double glazed door.



Perfect humadaity, temperature
and lightning.

Humaudade, temperatura
e luz perfeitas.

Spécialiste de la conservation d’'un produit organique
vivant et délicat comme le vin, Vinobox utilise tout
son savoir-faire pour créer Cigarbox.

Cigarbox est la cave a cigare qui réunit toutes les
conditions pour une conservation optimale de vos
cigares :

- un taux d’humidité constant (environ 70 %).

- une température contrélée, constante et
uniforme grace a son systéme de ventilation
douce.

- une protection contre la lumiére grace a sa
porte a double vitrage traité anti-UV.

Como especialista na conservagdo de um producto
organico vivo e delicado como o vinho, Vinobox
aproveita todo o seu saber fazer e cria Cigarbox.

Cigarbox é o humidificador que reudne todas as
condig¢bes para uma conservagado 6tima dos seus
charutos:

- um nivel de humidade constante (cerca de 70%).

- uma temperatura controlada, constante e
uniforme conseguida gracas ao seu sistema
de ventilagdo suave.

- uma protegao da luz solar obtida gragas a sua
porta de duplo cristal Anti-UV.



CIGARDOX

CIGARBOX

100-150 16-22°C 65%-75%,

10 Kg 21L

Medidas 25,2 x 45,3 x 50 cm (ancho x alto x fondo)
Baldas 2 extraibles de madera y un cajén

Puerta Doble cristal aislante tratado anti-UVA
Display Digital con control de temperatura e indicador luminoso
Pies 4 de altura regulable

No-Frost Si

Frio Termoeléctrico ventilado

Color Negro

Marco puerta Inox

Potencia 65 W

Nivel sonoro Bajo (33 dB)

Measures 25,2 x 45,3 x 50 5 cm (width x height x depth)
Shelves 2 removable in wood and drawer

Door Doble tempered glass, anti-UVA
Display Digital control and led

Feet 4 adjustable

No-Frost Yes

Cold system Thermoelectric cooling system with fan
Colour Black

Frame door Stainless

Power 65W

Sound level Low (33 dB)




CIGARDOX

Mesures 25,2 x 45,3 x 50 cm (largeur x hauteur x profondeur)
Clayettes 2 amovibles en bois et un tiroir

Porte Double vitrage traité anti-Uv

Affichage Display avec control digital et indicateur lumineux
Pieds 4 réglables en hauteur

No-Frost Oui

Froid Thermoélectrique ventilé

Couleur Noire

Cadre porte Inox

Puissance 65W

Niveau sonore  Bas (33 dB)

Medidas 25,2 x 45,3 x 50 cm (largura x altura x profundidade)

Estantes 2 removiveis de madeira com uma gaveta

Porta Vidro duplo isolante tratado anti-UV

Display Visor digital de controlo de temperatura e indicador
luminoso

Pés 4 ajustaveis em altura

No-Frost Sim

Frio Termoelétrico com ventilador

Cor Preto

Moldura porta  Inoxidavel

Poténcia 65W

Nivel de ruido

Baixo (33 dB)




ESPANA

Estocolmo, 15

Poligono Eurdpolis

28232 Las Rozas de Madrid
Madrid (Espafia)

+34 916 36 03 18
info@vinobox.es

FRANCIA

Chateau de Respide
Route d'Auros

33210 Langon (France)
+33 (0) 557 36 35 51

contact@vinobox.es

www.vinobox.es
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A pesar de nuestros esfuerzos en revisar toda la
informacion hemos detectado algunos errores en
nuestro catalogo:

* Pag. 22, los modelos Vinobox 20 Design tiene
puerta reversible.

* Pag. 26, el rango correcto de temperaturas del
Vinobox 300 Design es 5-10° y 12°-18°C.

» Pag. 36, el modelo Vinobox 50 GC 2T mide
59,5 x 80 x 59,5 cm.

» Pag. 42, el rango correcto de temperatura del
Vinobox 168 GC 1T es de 5°-18°C.

Sentimos las molestias.

Despite our efforts to review all the information, we
have detected some errors in our catalogue:

P. 22, the Vinobox 20 Design models have a
reversible door.

» P. 26, the correct temperature range for the
Vinobox 300 Design is 5-10° and 12°-18°C.

« P. 36, the Vinobox 50 GC 2T model measures
59.5x 80 x 59.5 cm.

* P. 42, the correct temperature range for the
Vinobox 168 GC 1T is 5°-18°C.

We apologize for the inconveniences.

Malgré nos efforts lors de la révision de toute
l'information détaillée dans le catalogue nous
avons détecté quelques erreurs:

+ Page 22, les modéles Vinobox V20 Design
disposent d’une porte réversible.

+ Page 26, la gamme correcte des températures
concernant la V300 Design est 5-10° et 12°-
18°C.

» Page 36, le modéle Vinobox 50 GC présente

les dimensions suivantes : 59,5 x 80 x 59,5 cm.

+ Page 42, la gamme correcte des températures
concernant la V168 1T Design est 5-18°C.

Nous regrettons le désagrément occasionné.

Apesar de nossos esforgos para revisar todas as
informacgdes, detectamos alguns erros em nosso
catalogo:

* P. 22, os modelos Vinobox 20 Design possuem
porta reversivel.

+ P. 26, afaixa de temperatura correta para o
Vinobox 300 Design é 5-10° e 12°-18°C.

* P. 36, o modelo Vinobox 50 GC 2T mede 59,5 x
80 x 59,5 cm.

* P. 42, afaixa de temperatura correta para o
Vinobox 168 GC 1T é de 5°-18°C.

Pedimos desculpas pelos inconvenientes.
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